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Augmentation des profits pour les propriétaires de boisés bre de subventions octroyées dans le fleuve

2010 marqué le lancement d'un programme pour aider les
propriétaires a déterminer la valeur de leurs boisés. Le service
consultatif fournit des propriétaires de boisés dans I'est de I'Ontario
avec un visitent pour aider a évaluer le potentiel économique de
leurs propriétés. Le service identifie les programmes de foresterie,
des subventions, des consultants et fournit I'accés a l'information
forestiere. Le service a été financé par la Fondation Trillium de
I'Ontario et les comtés unis de Prescott-Russell. S.D.& G., proprié-
taires de foréts certifiées, Boisés Est et la région de Raisin et la Con-
servation de la Nation Sud sont tous des partenaires actifs dans le
programme. Le service est basé a Bureau de la CNS (Finch) et est
disponible en composant le 1-877-984-2948, poste 285.

Programme de subventions de la riviere

Conseil
Grace au programme de subventions de riviere de la CNS, 11 différents groupes communau-

La valeur de la surveillance L'lmportance des niveaux d'eau taires dans notre bassin hydrographique a accueilli des événements le long de la riviere d’administration
' - - Nation Sud. Le programme de subventions de la riviere encourage et soutient les festivals | Prescott-Russell
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La CNS fournit des services de gestion, de planification et
de ressources techniques aux municipalités et a d'autres,
c'est pourquoi nous avons besoin de données locales pour
éclairer les décisions. Surveillance des bassins hy-
drographiques identifie les questions de nos terres et les
rivieres. Les programmes de surveillance nous aident a
comprendre : les conditions existantes et des espeéces ;
modifications a I'eau de qualité et la quantité ; et la

axés sur la riviere, des événements et des projets dans le bassin hydrographique de la
Nation Sud. Les subventions sont disponibles pour les municipalités, les groups, et les
organismes non-profit. Groupes peuvent demander jusqu'a 500 $ chaque année pour
appuyer leurs activités et événements. En 2010, la CNS a soutenu: le Wendover doré Stomont, Dundas et Glengarry
classique; le Spencerville Poker Run; et un récital de piano tenu au parc High Falls a Lianne Acres-Hanna
Casselman. Ces subventions sont un moyen important pour encourager la jouissance, de |Steven Byvelds

température et la clarté de I'eau. Ces facteurs de sensibilisation et d'appréciation du bassin versant. Flgyd Dingwall, Ancien  Pre-

mesurent la santé de I'environnement local et aider a ., , Ve sident

éclairer la planification et |a réglementation, Etats des revenus et des dépenses 2010, non-vérifié Alvin Runnalls
La CNS surveille en permanence des débits et des niveaux
d'eau dans le bassin hydrographique grace a un réseau étendu Leeds-Grenville
d'enregistreurs automatiques et les observateurs bénévoles. Barclay Cormack
Nous avons également mesurer la teneur en eau et I'épaisseur Lawrence Levere
de la neige et examiner ces renseignements avec les prévisions
de précipitations de radar météorologique de niveaux d'eau et Ville d’Ottawa
de ruissellement a des endroits clés. Ces conclusions sont Michael Brown
ensuite comparées avec des informations historiques et est Rob Jellett
entrées en modeles d'eau a estimer le risque d'inondations. Alan Perks
Les données montrent également comment ces flux change au Doug Thompson
fil du temps.
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